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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: “ECOTEX BULGARIA” EOOD
Konvenut: Teritorialna direktsia na Natsionalnata agentsia za prihodite — Sofia

fil-prezenza ta”: Prokuror ot Okrazhna prokuratura — Blagoevgrad

Dispozittiv

1) Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, ghall-pagament fit-territorju nazzjonali ta’ ammont dags jew oghla mil-livell stabbilit,
hlas fkont ta’ pagament ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew
il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li
thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE.

>

L-Artikolu 63 TFUE, moqri flimkien mal-Artikolu 49(3) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, sabiex tiggieled kontra I-frodi
flus kontanti meta l-ammont tieghu jkun dags jew oghla minn limitu stabbilit u tehtieg, ghal dan l-ghan, li jsir
trasferiment jew hlas fkont ta’ pagament, inkluz meta dan jirrigwarda d-distribuzzjoni ta’ dividendi ta’ kumpannija, u li,
min-naha l-ohra, fir-rigward ta’ ksur ta’ din il-projbizzjoni, tipprevedi sistema ta’ sanzjonijiet li fil-kuntest taghha
l-ammont tal-multa i tista’ tigi imposta jigi kkalkolat abbazi ta’ percentwali stabbilit applikabbli ghall-ammont totali
tal-pagament maghmul bi ksur tal-imsemmija projbizzjoni, minghajr ma din il-multa tkun tista’ tigi varjata minhabba
¢-cirkustanzi konkreti tal-kaz, sakemm l-imsemmija legizlazzjoni tkun xierqa sabiex tizgura t-twettiq tal-imsemmija
ghanijiet u ma tec¢cedix dak li huwa necessarju sabiex tilhaghom.

() GUC 357, 21.10.2019.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tas-6 ta’ Ottubru 2021 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Consiglio di Stato — I-Italja) — Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA vs Rete
Ferroviaria Italiana SpA

(Kawza C-561/19) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 267 TFUE — Portata tal-obbligu tal-qrati nazzjonali li
jiddeciedu fl-ahhar istanza li jaghmlu rinviju — Eccezzjonijiet minn dan l-obbligu — Kriterji — Domanda
dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni mqajma mill-partijiet fil-procedura nazzjonali wara li I-Qorti
tal-Gustizzja tkun tat sentenza preliminari f’dik il-procedura — Assenza ta’ precizazzjonijiet tar-ragunijiet
li jiggustifikaw in-necessita ta’ risposta ghad-domandi preliminari — Inammissibbilta parzjali tat-talba

ghal decizjoni preliminari)
(2021/C 481/15)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA

Konvenut: Rete Ferroviaria Italiana SpA
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Dispozittiv

L-Artikolu 267 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li qorti nazzjonali li d-decizjonijiet taghha ma jistghux ikunu s-suggett
ta’ rimedju gudizzjarju taht id-dritt nazzjonali ghandha tikkonforma ruhha mal-obbligu taghha li tadixxi lill-Qorti
tal-Gustizzja b'domanda dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni mqajma quddiemha, sakemm din ma tikkonstatax li
din id-domanda ma hijiex rilevanti jew li d-dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni inkwistjoni diga kienet is-suggett ta’
interpretazzjoni min-naha tal-Qorti tal-Gustizzja jew li l-interpretazzjoni korretta tad-dritt tal-Unjoni hija tant ovvja li ma
thalli lok ghal ebda dubju ragonevoli.

L-ezistenza ta’ tali possibbilta ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-karatteristici proprji tad-dritt tal-Unjoni, id-diftikultajiet
partikolari li taghti lok ghalihom l-interpretazzjoni ta’ dan tal-ahhar u r-riskju ta’ divergenzi fil-gurisprudenza fi hdan
1-Unjoni.

Tali qorti ma tistax tinheles mill-imsemmi obbligu ghas-semplici raguni li hija diga ressqet talba ghal decizjoni preliminari
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest tal-istess kawza nazzjonali. Madankollu, hija tista’ tastjeni milli taghmel domanda

preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja ghal ragunijiet ta’ inammissibbilta specifici ghall-procedura quddiem dik il-qorti, bla
hsara ghall-osservanza tal-principji ta” ekwivalenza u ta’ effettivita.

() GU C 357, 21.10.2019.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2021 (talba ghal decizjoni
preliminari tat-Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco — Spanja) — Confederacién Nacional de
Centros Especiales de Empleo (Conacee) vs Diputacion Foral de Guipiizcoa

(Kawza C-598/19) (!)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ghoti ta’ kuntratti pubblici — Direttiva 2014/24/UE — Artikolu 20 -
Kuntratti rrizervati — LegiZlazzjoni nazzjonali li tirrizerva d-dritt ta’ partecipazzjoni f certi proceduri ta’
ghoti ta’ kuntratti pubblici ghac-centri specjali ghall-impjiegi ta’ inizjattiva socjali — Kundizzjonijiet
addizzjonali mhux previsti fid-Direttiva — Principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ proporzjonalita)
(2021/C 481/16)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Confederaciéon Nacional de Centros Especiales de Empleo (Conacee)

Konvenut: Diputacién Foral de Guiptizcoa

Dispozittiv

L-Artikolu 20(1) tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist
pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix li Stat Membru jimponi
kundizzjonijiet supplimentari fil-konfront ta’ dawk stabbiliti fdin id-dispozizzjoni, u li b’hekk jeskludi, mill-proceduri ta’
ghoti ta’ kuntratti pubblici rrizervati, lil ¢erti operaturi ekonomici li jissodisfaw il-kundizzjonijiet previsti fl-imsemmija
dispozizzjoni, bil-kundizzjoni li dan l-Istat Membru josserva l-prin¢ipji ta” ugwaljanza fit-trattament u ta’ proporzjonalita.

()  GU C 363, 28.10.2019.
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